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INFORMAGOES GERAIS

Obrigado por ter adquirido nosso produto.
Antes de usar este produto, leia 0 manual do usuario cuidadosamente para operar de forma segura e apropriada. O contetdo deste
manual pode variar dependendo da versao do produto.

AVISOS DE SEGURANCA

HYUNDAI

N&o utilize o aparelho se ndo houver som
ou se o monitor estiver anormal.

Operar o produto em um estado anormal
pode causar acidentes, incéndios ou cho-
que elétrico.

Nao desmonte ou altere o aparelho.

Tal descuido pode causar defeito, incén-
dio, choque elétrico e acidentes. Mau
funcionamento ou defeito causado por
negligéncia do usuario ndo sera coberto
em garantia.

Dirigir ouvindo o som muito alto pode blo-
guear 0 som externo e causar acidentes.

Utilize apenas componentes apropriados.
A utilizacao de componentes inapropria-
dos pode causar defeitos ou mau funcio-
namento. Mau funcionamento ou defei-
tos causados por negligéncia do usuario
nao serao cobertos em garantia.

Introduzir liquidos no dispositivo ou exp6-1o
a umidade pode provocar mau funciona-
mento ou incéndio. Tenha cuidado para que
a saida de ventilagcao ndo seja obstruida.

A obstrucdo da saida de ventilacdo pro-
voca 0 acumulo de calor na parte interna
do aparelho, o que pode resultar em mau
funcionamento ou incéndio.

Desviar a atencao para a tela enquanto
dirige, pode causar acidentes. Primeiro
estacione o veiculo em local seguro, an-
tes de operar ou olhar o dispositivo.

N&o opere o dispositivo por um longo pe-
riodo com a chave de ignicao desligada.
Tal operacdo pode causar a descarga da
bateria.

Todas as informacbes contidas nes-
te Manual do Usuario sdo as atuais no
momento da puplicagdo. Entetanto, a
Hyundai Motor Brasil (HMB) se reserva
o direito de efetuar mudancas a qualquer
momento, de modo que nossa politica de
melhoria do produto possa ser executada.

A temperatura de operacdo recomenda-
da é entre -20°C ~ 65°C. A operacdo do
produto fora dessa faixa de tolerancia
pode levar ao seu mau funcionamento.

» Evite impactos e ndo aplique forca ex-

cessiva na tela LCD. N&o utilize materiais
pontiagudos para operar a tela. Tais ope-
racOes podem causar danos ou mau fun-
cionamento do produto.

Ao operar a navegacao, as orientacdes
podem ndo corresponder com as condi-
¢Oes atuais da estrada devido as mudancas
nas normas de trafego. Respeite as leis de
trafego quando dirigir. Acidentes causados
pela ndo observancia das normas de tran-
sito das condicBes atuais da estrada serao
de exclusiva responsabilidade do usuario.
Dirija sempre com seguranca.

Ao limpar a tela sensivel ao toque, certifi-
que-se de desligar o aparelho e utilizar um
pano macio e seco. Nunca utilize materiais
resistentes, pois tais materiais podem da-
nificar o painel do aparelho ou causar a
deterioracao da cor e da qualidade.
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CONTROLADORES E FUNGOES

BOTOES

HYUNDAI

@ MEDA

@ TELEFONE [PHONE]
© MAPA [MAP]

O TELA [DISP]

9 Ligar/Desligar/Volume

FUNCOES BASICAS

* MEDIA

Pressione para operar o radio e 0 Me-
dia Player. Assim que uma memoria USB
for conectada, o Media Player comecara
a operar, em seguida o modo ira operar
seguindo a ordem: musica USB, imagem
USB. Se um iPod ou iPhone foi conectado,
entdo o modo iPod ira operar. A ordem de
operacao sera exibida apos a conexao do
USB. Se um dispositivo USB n&o foi co-
nectado, ndo sera possivel executar ne-
nhuma operacdo do Media Player, mesmo
gue 0 botdo seja pressionado.

* TELEFONE [PHONEI]
Pressione para operar o modo Bluetooth

* MAPA [MAP]

Pressione para exibir a funcdo Navegador

» TELA [DISP]

Pressione para reduzir o brilho ou desli-
gar a tela. Quando a tela estiver desligada
basta tocar em qualquer ponto da tela ou
pressionar novamente este botdo para
restaurar o brilho original da tela. O audio
continuara a ser reproduzido, mesmo com
a tela desligada.

* Ligar/Desligar/Volume

Pressione para ligar. Mantenha pressio-
nado para desligar. Pressione este botdo
rapidamente para silenciar o dudio (Fun-
¢do mute). Gire o botdo para a direita ou
para a esquerda para diminuir ou aumen-
tar o volume, respectivamente.
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COMANDOS NO VOLANTE

CONTROLADORES E FUNGOES

MUTE

VOLUME ACIMA/ABAIXO
Durante uma ligacdo no modo Blue-
g9 tooth, controla os volumes da cha-
mada e do toque (podem ser ajusta-
=¥ dos de 0a 35).
Durante o funcionamento do equipa-
mento de audio, controla o volume do
dudio (pode ser ajustado de 0 a 35).

Ativa e desativa o som quando o
MUTE for ativado, o icone MUTE
sera exibido na parte superior da
tela. Quando estiver na tela de nave-
gacao, o icone MUTE sera exibido na
parte superior da tela e desaparece-
ra apos 3 segundos.

Toda vez que a tecla for pressiona-
da, o modo de reproducao mudara
na ordem FM — AM — USB (MUSIC
— VIDEO) — AUX — BLUETOOTH
AUDIO — FM.

Pressione e mantenha pressionado
(por mais de 0,8 segundos) para ati-
var o MUTE.

Quando estiver desligado, pressionar
a tecla MODE ativara o equipamento.

TECLA SEEK ACIMA/ABAIXO (menos
de 0,8 sequndos)

No modo radio, as estacdes AM/FM
memorizadas sdo buscadas em or-
dem sequencial.

No modo USB/iPod, buscara faixas e
arquivos.

TECLA SEEK ACIMA/ABAIXO (mais
de 0,8 sequndos)

Mo modo radio, busca automatica-
mente as estacdes disponiveis.
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®
=

Quando o modo Bluetooth ndo esti-

ver conectado:

* Seleciona a tela Pair Phone (em-
parelhar telefone).

Quando o modo Bluetooth estiver

conectado:

e Quando selecionada a tela do
modo &udio e video/navegacao,
sera convertida para a tela do
modo Bluetooth.

* Quando selecionada a tela de cha-
madas recebidas, a chamada sera
atendida.

Quando pressionado durante uma
chamada recebida, a chamada sera
rejeitada.

Quando pressionado enquanto se re-
aliza uma chamada ou durante uma
chamada, a chamada sera finalizada.
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UNIDADE MULTIMIDIA

0 Reproducdo de videos, misicas e imagens de dispositivos USB.

o Conecte a memoria USB ao terminal multimidia

Y —

@ rressione o botdo MEDIA e selecione na tela a funcdo desejada: Musica, Video ou Foto.

0 Conectar e instalar dispositivos externos | Conectar e instalar iPod/iPhone

' H @ CONEXAO DE CABO PARA IPOD/IPHONE

€@ nForMACAOD
» Para controlar o por meio dos comandos no volante, vocé deve conectar seu aparelho ao carro com um cabo USB.

* E recomendada a utilizacdo de cabos originais para iPod fornecidos pela Apple.
(A utilizac8o de outros produtos pode causar ruidos ou funcionamento anormal.)
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RELOGIO

23/09/2013

Atengio

Inicie a novegogde GRS para ajusicr o hoa

Menu Navegacio
= ,’ Localizar
* O relogio somente sera exibido quando a navegacdo GPS
for iniciada.
» Para iniciar a navegacdo GPS, siga 0s passos abaixo:
* Pressione o botdo [Map] localizado no painel frontal do seu

equipamento, na tela, aparecera o botdo [Aceitar] Pressio-
ne [Aceitar] para localizar o sinal GPS e exibir o relogio.

Exibir mapa

MNOTA: Se o sinal do GPS nao estiver disponivel, o relégio
nao exibira nenhuma informacao.
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TELA MIDIA

Pressione o botao MEDIA para operar o modo de selecdo de Midia. Vocé pode escolher o modo de midia nesta tela.

O v

Seleciona o modo Radio FM.

® M

Seleciona 0 modo Radio AM.

9 Musica
Seleciona o modo Reprodutor de Ma-
sica via USB.

06 Musica

o
-
2]

o

Ajustes

O video

Seleciona 0 modo Reprodutor de Vi-
deo via USB.

9 Foto

Seleciona o modo Reprodutor de
Imagens via USB.

0O irod

Seleciona o modo iPod.

@ Aux

Seleciona o modo AUX.

@ Bluetooth

Seleciona o modo Reprodutor de Au-
dio via Bluetooth.

0 Ajustes
Seleciona 0 modo de configuracgao.

11
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RADIO

UNIDADE MULTIMIDIA

TELA DO RADIO

Pressione para iniciar o modo radio. Pres-
sione novamente para alternar entre os
modos de FM / AM.

Pode levar algum tempo para converter a
tela, desta forma, opere o multimidia em
intervalos apropriados.

@ ~ba FM ou AM

A aba FM ou AM é a tela principal do modo
Radio. Esta Aba permite que vocé verifique
0 modo e a emissora sintonizada.

® Aba Memoria

A aba Memaria permite que vocé memarize
as estagOes frequentemente sintonizadas.

€ AbalLista

A aba Lista permite que vocé busque e salve
todas as estacBes disponiveis no momento.

12

0 Visor de estacOes de radio

Mostra as informacbes da estacdo sinto-
nizada.

9 | @ Bot&o Buscar Abaixo/Acima

Utilize para operar as fungoes de Sintonia
Automatica de Estacbes Abaixo/Acima.

G | 0 Bot&o Sintonizar Abaixo/Acima

Utilize para operar as func@es de Sintonia
Manual Abaixo/Acima.

Lista

os "
(11 2=

Rédic FM
87.9 MHz

Rédic FM
88.1 MHz

P Ridio FM
ﬁ 88.3 MHz

Memorizar estagBes

9 Posicao da Memdria

Até 12 estacBes podem ser salvas para
cada modo FM/AM.

@ Apagar Posicao da Memoria

Pressione para apagar a estacdo salva
nessa posicao.

m Salvar na Memoria

Pressione para salvar a estacao de radio
gue esta sendo reproduzida nesta Posicao
da Memoria.

Por favor, utilize o botlo Pesquisar
estaces para buscar os canals.

o

-

@ \ @ Botdo Pagina anterior/proxima
Pressione os botdes para acessar a pagina
anterior/proxima, na aba Lista.

@ Pesquisar estacdes

Busca todas as estacBes disponiveis no
momento, apagando as S emissoras pes-—
quisadas anteriormente. Todas as esta-
¢Oes locais serdo mostradas no monitor.
Esta operacao pode demorar alguns minu-
tos, dependendo da localizagao.
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COMPREENDENDO A TECNOLOGIA SEM FIO BLUETOOTH

A tecnologia sem fio Bluetooth estabelece uma conexao sem fio entre dois dispositivos, tais como seu telefone e a central multimidia
do carro.

A primeira vez que voce utilizar dois dispositivos juntos, vocé deve conecta-los estabelecendo o emparelhamento através de um codigo
PIN. Apds a conexao inicial, os dois dispositivos podem conectar-se automaticamente.

NOTA
* Pode haver restricdes acerca da utilizacao da tecnologia Bluetooth em alguns locais.

» Devido a variedade de dispositivos Bluetooth e suas verstes de firmware, seu aparelho pode responder de forma diferente
quando utilizado via Bluetooth.

UTILIZANDO A TECNOLOGIA SEM FIO BLUETOOTH

1. A conexdo Bluetooth pode ser estabelecida com o telefone celular quando a chave de ignig&o esta na posicdao ACC ON ou quando o
motor do carro esta ligado.

2. A distancia maxima para a conexao sem fio Bluetooth & 10 metros.

3. O dispositivo é equipado com a mais recente tecnologia Digital Noise & Echo, para fornecer 6tima qualidade de som com a minima
distorcao. Entretanto, um pequeno eco e minimo ruido podem ocorrer em algumas situacBes. Em tais casos, feche a janela para
melhorar a qualidade do som.

4. Este dispositivo suporta os seguintes perfis de Bluetooth.
» HFP (Perfil m&os livres)
» PBAP (Perfil Acesso a Agenda)
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CONEXAOQ BLUETOOTH

Pressione o botao PHONE para acessar a funcdo Bluetooth.

Esta funcao permite emparelhar a central multimidia com um aparelho celular. A partir
do menu Bluetooth no seu telefone celular, encontre a conexao indicada na tela do seu

”»

JOSMSLA it £ AL 0391 dispositivo (na imagem acima”HB20-0001") e emparelhe os dispositivos.

Por favor, iniclar o empareihaments do seu telefone blustooth
Se o belefone pedie PIN, por favor insine 0000

OPERACAO DA FUNCAO MAOS LIVRES

Chamada efetuada

Utilize a aba Discar para inserir o numero de telefone.

Pressione para fazer a chamada.

Pressione S para terminar a chamada.

Ao utilizar a funcdo para transferéncia de chamada, a chamada pode ser alternada
entre telefone celular ou fungdo maos livres.

Pressione a tecla Mute para silenciar a chamada

CHAMADA RECEBIDA

... 05 Phene Quando uma chamada é recebida, a tela Chamada Recebida sera visualizada.
PRI FRAOD Pressione o botao verde para aceitar ou o botao vermelho para ignorar a chamada.
Os comandos do Bluetooth no volante também podem ser utilizados para aceitar ou
8 Patricia recusar a chamada.

= (021 11) 91245-7882

e ==




BLUETOOTH

CONTATOS
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Selecione a aba Contatos para
acessar a agenda do telefone
celular. Pressione o botao Bai-
Xar para carregar os contatos
do seu telefone celular. Talvez
vocé precise autorizar essa
operacao no seu telefone.

Pressione Apagar Tudo para apagar todos os contatos baixados.
Utilize o teclado para buscar os contatos desejados.

CHAMADAS RECENTES

NOTA
A aba Recentes mostra apenas as chamadas realizadas enquanto o
aparelho celular estiver conectado ao carro via Bluetooth.

Recentes

e

A aba Recentes permite acessar
0 historico de chamadas recentes
realizadas enquanto o aparelho
celular estiver conectado ao carro
via Bluetooth. Selecione um item
na lista para fazer uma chama-
da ao numero correspondente.
Pressione Apagar Tudo para apa-
gar todo o historico de chamadas.

A aba Opcao é utilizada para selecionar o dispositivo
que sera utilizado ap6s o emparelhamento.

o Reproduzir/Pausar 9 | 9 Anterior / Proximo

A funcao é utilizada para Estes botdes permitem selecionar a musica anterior ou proxima. As mu-
pausar ou reproduzir a sicas anteriores sdo salvas na ordem em que foram reproduzidas. A ope-
musica atual. racao nao é relacionada com a ordem da lista.

Pressione o icone Media Bluetooth para acessar para a tela Bluetooth Audio, onde é possivel controlar
a fungao Streaming de Audio via Bluetooth

A préxima musica é reproduzida de acordo com a ordem listada.
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TOCADOR DE MUSICA

MIDIA

Pressione MEDIA para operar o modo USB ou iPod Media.

Um dispositivo USB ou iPod/iPhone deve estar conectado ao
terminal USB. Se nenhum dispositivo for conectado, nao sera
possivel executar nenhuma operagao, mesmo que o botdo seja
pressionado. Quando um dispositivo USB ou iPod/iPhone for
conectado, o dispositivo comecara a operar automaticamente.
Alguns dispositivos USB podem n&o ser reconhecidos.

JJ Faixa_07.mp3

00c01:04

|
iam

@ Aba Musica

Esta é a tela principal na qual a funcdo Reprodutor de Mdsica
via USB ou iPod opera.

@ AbaLista

Mostra a lista de arquivos salvos no dispositivo USB ou iPod/
iPhone

9 \ 9 Anterior/Proximo

Estes botdes permitem selecionar a musica anterior ou proxima.
As musicas anteriores sd@o salvas na ordem em que foram re-
produzidas. A operagao nao é relacionada com a ordem da lista.

16

A proxima musica é reproduzida de acordo com a ordem listada.

0 Reproduzir/ Pausar
A funcdo é utilizada para pausar ou reproduzir a musica atual.

J2 Fobxn_03.mp3 J2 Fabm_06.mp3

J2 Faixa_04.mp3 J2 Faiea_07.mp3

J Foba 05.mp3

J2 Faixa_08.mp3

@ | 9 Anterior/Proximo
Muda para a pagina da lista anterior ou proxima.

o Menu

Retorna para a pasta principal.

O \oitar

Retorna para uma pasta um nivel acima.
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MODO UsB
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Se ha uma imagem no dispositivo USB, as fungdes Vizualizador de Imagens ou Slide Show podem ser utilizadas.

@ ~ba Foto

Tela principal que mostra as imagens ar-
mazenadas no dispositivo USB.

Enquanto o dispostivo USB estiver ope-
rando, pressione novamente a tecla ME-
DIA para visualizar as imagens do USB.
Este recurso é suportado apenas quando
o0 dispositivo USB contem imagens.

O audio em execugao continuara sendo
reproduzido.

DISPOSITIVOS USB COMPATIVEIS

@® Aba Lista

A lista de imagens armazenadas no dispo-
sitivo USB é exibida com imagens posicio—
nadas em formato de grade.

9 Aba Opcdo

Configuracao do intervalo da apresenta-
¢do de slides de imagens.

0 I 0 Anterior/Proximo

Mostra a imagem de USB anterior ou pro-
xima na lista.

6 Botdo Reproduzir/Pausar
Reproduz ou pausa o Slide Show.

0 | @ Anterior/Proximo

Muda para a pagina anterior/proxima na
lista de imagens do dispositivo USB.

@ Menu

Retorna para a pasta principal.

9 Voltar

Retorna para uma pasta um nivel acima.

* [130 sdo suportados os dispositivos que
requerem a instalagdo de programa
adicional quando conectados ao com-
putador.

* Leitor MP3: Leitor MP3 tipo flash.
N&o sdo suportados leitores MP3 que
requerem a instalagao de um driver.

e USB Flash Drive : Sao suportados dis-
positivos USB2.0 ou USB1.1

¢ Formato da imagem: jpg e bmp.
Resolugao suportada da imagem: Max.
2000 x 2000
Tamanho suportado do arquivo de ima-
gem: Max. 4MB
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REPRODUTOR DE VIDEO

MIDIA

Pressione MEDIA para operar o modo USB ou iPod Media.

Um dispositivo USB ou iPod/iPhone deve estar conectado ao ter-
minal USB. Se nenhum dispositivo foi conectado, ndo sera pos-
sivel executar a funcao, mesmo que o botdo seja pressionado.
Quando um dispositivo USB ou iPod/iPhone for conectado, o dis-
positivo comegara a operar automaticamente. Alguns dispositivos
USB podem nao ser reconhecidos.

o Aba Reproduzir Video
Esta é a tela principal da funcao Reprodutor de video via USB.

@ Aba Lista
Exibe a lista de arquivos de video salvos na memoria USB.

e \ 9 Anterior/Préximo

Estes botdes sdo utilizados para selecionar o video anterior ou o
proximo. Os videos anteriores sdo sal- vos em ordem conforme
reproduzidos. A operacao nao é relacionada com a ordem da lista.

O proximo video é reproduzido de acordo com a ordem listada.

0 Reproduzir/Pausar
Este botdo pausa ou reproduz o video atual.

G \ 9 Anterior/Proximo

Muda para a pagina da lista anterior ou proxima.

0 Menu

Retorna para a pasta principal.

@ Voltar

Retorna para uma pasta um nivel acima.
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ESPECIFICACAO DE SUPORTE DE VIDEO

Formato do arquivo  avi, mpeg
Extensao do arquivo  avi, mpg, mp4

Codec de video xvid, mpeg4
Resolugdo de video ~ 720x576

Codec de audio mp3, 0gg, wma, ac3
Legendas smi

» Para sua seguranca, o video sera blogueado assim que o veiculo entrar em movimento. Para sua seguranca, estacione o veiculo
antes de visualizar a tela.

* Este dispositivo reconhece somente dispositivos de USB formatados em FAT 12/16/32. Os sistemas de arquivo NTFS ndo sdo
suportados.

» Dispositivos USB fora desse padrdo podem ndo ser reconhecidos.
* Os arquivos na memoria USB nao podem exceder a 4GB por arquivo. Quando exceder a 4GB, o arquivo ndo sera reproduzido.
* A memdria USB reconhecera até 32GB. A tecnologia USB 3.0 ndo é suportada.

 Salvar muitos arquivos de imagem, musica e video pode afetar o desempenho do sistema e resultar em velocidades reduzidas de
reconhecimento.

* Nao reproduza videos com uma taxa de bits fixa. Videos com uma taxa de bits fixa com mais de TMbps ndo séo suportados.
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CONFIGURACAO

CONFIGURACAQ

Para configurar o audio, pressione Ajustes
no menu MEDIA e depois Som.

EQUALIZADOR

o Balanco do som

Ajusta o balanco dos alto falantes. Utilize
a tecla do cursor (para cima, para baixo,
esquerda e direita) na tela para ajustar o
balango dos alto falantes pressione o bo-
tdo Centro para retornar a posicdo central.

e Graves

Ajusta os graves. Utilize os cursores late-
rais para ajustar.

9 Medios
Ajusta os medios. Utilize os cursores late-
rais para ajustar.

0 Agudos
Ajusta os agudos. Utilize os cursores late-
rais para ajustar.

O sip
Liga ou desliga o aviso sonoro indicativo
das operacdes do aparelho.

Configura o equalizador.

Permite que o equalizador de musica seja configurado de acordo com a preferéncia do usuario.

TELA

Ajusta o brilho da tela.

SISTEMA

Atualizacdo do mapa.

Permite que o sistema atualize o mapa para o navegador.

(Consulte o manual do usuario do navegador)

20
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ESPECIFICAGOES
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Faixa da sintonia

Sensibilidade

Divisdo estéreo FM

Formato arquivo logico
Amostragem utilizavel e taxas de bit
ID3 Tags

Sensibilidade de entrada AUX

Bluetooth
- Poténcia de saida
- Perfil

AM 530 ~ 1,710 KHz . 10 KHz . Steps
FM :87 .5 ~ 107 .9 MHz . 200 KHz . Steps

AM: 15 IV
FM: 1.5 w

30dB

ISO 9660 (level 1,2 & 3), Joliet

MP3: Sampling rate 44 .1 KHz, Bit rate 32-320 KB/s with VBR
ID3v1, ID3v2

2V (VOLUME STEP 20)
700 mV @ 10 K Ohm.

Version 2 .0

+ 4dBm MaxAdvanced Audio Distribution Profile Audio/Video Remote Control Profile
Hands-Free Profile

Head Set Profile

Modelo MTXTI00HE

] 1598-13-9010
ANATEL l"”JCI I | I ‘ !ﬂﬂllj""

1)078985798

NOTA: Este equipamento opera em carater secundario, isto é, nao tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo
de estacOes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operado em carater primario.

21
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RESOLUCAO E PROBLEMAS

RESOLUCAO E PROBLEMAS

ERRO CAUSA SOLUCAQ

O aparelho ndo liga.

0 aparelho esta ligado, mas ndo funciona.
O botao nao funciona e a tela nao esta
funcionando.

O monitor nao reproduz informacdes.

A tela esta muito escura.

Nenhum som.

O cabo de alimentacdo ou o conector
ndo esta conectado corretamente.

Quando a temperatura estiver mais fria
ou mais quente que a faixa de tempera-
tura de operacao.

O microprocessador esta funcionando de
forma anormal devido a ruido ou outras
causas.

O monitor esta desligado.

A temperatura do aparelho esta muito
baixa.

O volume estd muito baixo .

Os terminais do alto falante podem
nao ter sido conectados corretamente.

Configuracdo do aparelho em silencioso.

Ao persistir o problema dirija-se a uma concessionaria autorizada HMB.
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Dirija-se para uma concessionaria auto-
rizada HMB.

O dispositivo opera apenas na faixa de
temperatura entre -20°C e 65°C.

Reinicie o aparelho ou ligue e desligue a
chave de ignicao.

Ligue o monitor novamente.

Utilize o aparelho novamente em tempe-
ratura normal.

Aumente o volume.
Verifigue a conexao dos terminais.

Verifique se a funcdo silencioso esta li-
gado.



GARANTIA LIMITADA

GARANTIA LIMITADA

HYUNDAI

COBERTURA DESTA GARANTIA

1. Para a unidade multimidia que vem instalada de fabrica,
a Hyundai Motor Brasil garante, através da sua rede
de concessionarias autorizadas HMB e em condicdes
normais de utilizacdo, uma cobertura contra defeito de
fabricacdo ou montagem de 24 (vinte e quatro) meses
ou 40.000 km prevalecendo o que ocorrer primeiro,
independentemente do tipo de uso. Os primeiros 90
(noventa) dias referem-se a garantia legal.

Para a unidade multimidia vendida pela rede de
concessionarias autorizadas HMB como acessorio,
a Hyundai Motor Brasil garante, através da sua rede
de concessionarias autorizadas HMB e em condicdes
normais de utilizacdo, uma cobertura contra defeito
de fabricacdo ou montagem de 12 (doze) meses ou
20.000 km prevalecendo o que ocorrer primeiro,
independentemente do tipo de uso. Os primeiros 90
(noventa) dias referem-se a garantia legal.

Durante o periodo de garantia, a unidade multimidia
podera ser reparada ou substituida sem qualquer custo
ao cliente.

INAPLICABILIDADE DESTA GARANTIA

2. A presente Garantia Limitada ndo se aplica ao desgaste
provocado pela utilizacdo normal da unidade multimidia,
nem sera aplicavel quando este tiver sido aberto ou
reparado por qualquer pessoa ndo autorizada pela
HMB, e ndo cobrira reparo ou substituicao de qualquer
Hardware ou partes dele por danos provocados por:
utilizacdo incorreta, umidade, liquidos, proximidade
ou exposicao a fontes de calor, acidentes, abuso,
descumprimento das instrugcdes fornecidas com o a
unidade multimidia, negligéncia ou aplicacdo indevida.
Esta Garantia Limitada nao cobre quaisquer danos
fisicos na superficie do a unidade multimidia, nem
qualquer Software que possa acompanhar ou encontrar-
se instalado no a unidade multimidia. Igualmente, a
Garantia Limitada ndo cobre a instalacdo, remogao ou
manutencao ou quaisquer despesas conexas.
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GARANTIA LIMITADA

GARANTIA LIMITADA

PROCEDIMENTO EM CASO DE PROBLEMAS

3.Em caso de verificagdo de problema ndo tratado
neste Manual, o cliente devera se dirigir a rede de
concessionarias autorizadas HMB afim de resolvé-lo.

4. A presente Garantia Limitada @ a Unica garantia
expressa reconhecida pela HMB, sendo que qualquer
outra garantia expressa ou obrigacdes semelhantes
criadas por qualquer publicidade, oferta, documento,
embalagem ou outros meios de comunicacao, nao se
sobrepdem a ela.

5. A presente Garantia nao afeta quaisquer direitos legais
de acordo com a legislacao nacional aplicavel relativa a
venda de bens de consumo.

/
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LIMITE DE RESPONSABILIDADE

6.

Nem a HMB nem seus fornecedores serao responsaveis
perante o Adquirente ou terceiros, pelos danos diretos,
indiretos, incidentais, consequentes e outros mais que
decorram da utilizacao ou impossibilidade de utilizacao
da unidade Multimidia. (incluindo, em cada caso, sem
se limitar a, danos por impossibilidade de utilizacao do
equipamento ou de acesso a dados, perda de negocio,
perda de lucros, interrupcao da atividade empresaria
ou semelhantes), ocasionados pela utilizagdo ou pela
incapacidade de utilizar a unidade multimidia.

Independentemente de quaisquer danos que possa sofrer
0 Adquirente por qualquer motivo, a responsabilidade
plena da HMB e de qualquer um dos seus fornecedores,
limitar-se-a sempre Reparar ou substituir a unidade
multimidia.

MN&o ha responsabilidade da HMB em caso de morte
ou danos pessoais decorrentes de culpa exclusiva do
adquirente.

Consulte também o manual de garantia do veiculo, a
fim de verificar os direitos, deveres e cobertura da
garantia.
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